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, Verordnung des Ministers 
fůr Land- urid Forstwirtschaft 

vom 20. September 1944

liber dle zeitweise Einstellung der Vieh- und 
Pferdemarkte.

Auf Grund des Art. I, Abs. 1, der Regie- 
rungsverordnung vom 22. August 1944, Slg. 
Nr. 177, uber die Ermachtigung der Minister 
und des Leiters des Bodenamtes fiir Bohmen 
und Mahrěn zu auBérordentlichen Verfiigun- 
gen zur Durchfirhnmg des totalen Kriegsein- 
satzes wird vom Minister fiir Land- und Forst
wirtschaft im Einvernehmen mit dem Minister 
des Innern und mit dem Minister fiir Wirt- 
schaft nnd Arbeit verordnet:

§ 1.‘ ' -

(1) Die Vieh- und Pferdemarkte werden fiir. 
die Dauer des Krieges eingestellt.

(2) Die Ferkelmárkte (Verkaúf von Ferkeln 
bis 25 kg) konnen fiir den Sprengel der Be- 
zirksbehbrde an ihrem Sitze einmal monatlich 
abgehalten werden. Die Bezirksbehbrde kann 
auBerdem an den Orten, wo ein besonderer 
Bedarf vorliegt, nach Anhorung der AuBen- 
stelle des Landesverbandes der Land- und 
Forstwirtschaft monatliche Ferkelmárkte. be- 
wiHigen.

Diese Verordnung bezieht sich nicht auf die 
Absatzveranstaltungen von Zuchtvieh, die von 
den Verbánden der landwirtschaftlichen Tier- 
ziichter veranstaltet werden.

§3.

Diese Verordnung tritt am 7. Tage nach der 
Verlautbarung in Kraft; sie wird vom Minister 
fiir Land- und Forstwirtschaft durchgefiihrt.

Hrubý m. p.

220.

r • Nařízení
ministra zemědělství a lesnictví 

ze dne 20, září 1944

o dočasném zastavení trhů na dobytek a koně.

Podle čl. I, odst, 1 vládního nařízení ze dne 
22. srpna 1944, Sb. č. 177, o zmocnění ministrů 
a vedoucího pozemkového úřadu pro Čechy a 
Moravu k mimořádným opatřením k provedení 
totálního válečného nasazení, nařizuje ministr 
zemědělství a lesnictví v dohodě s ministrem 
vnitra a ministrem hospodářství a práce:

§1. ■ . •_ :

(i) Trhy na dobytek a koně se na dobu války 
zastavují.

, (2) Trhy na selata (prodej selat do 25 kg) 
mohou se konati pro obvod okresního úřadu 
jednou měsíčně v jeho sídle. Okresní úřad mů
že mimo to v místech, kde je toho zvláštní po
třeba, povoliti po slyšení pobočky zemského 
svazu zemědělství a lesnictví měsíční trhy na 
selata.

;§ 2.

Toto nařízení se nevztahuje na dražby 
chovného dobytka pořádané Svazy chovatelů 
hospodářských zvířat.

§3.

Toto nařízení nabývá účinnosti 7. dne po vy
hlášení ; provede je ministr zemědělství a les
nictví. ■

Hrubý v. r.
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